ACUERDO DE CONSORCIO PARA EL PROYECTO

XXXXXXX

Convocatoria de ayudas a Agentes del SINAI para la realizacion de
proyectos de 1+D colaborativos para el afio 2022.



En Pamplona, a XX de XXXX de 202X

De una parte, la XXXXXX inscrita en el Registro de Fundaciones del Gobierno deNavarra, con
C.LF. XXXXX, con sede en XXXXXXX, que fue constituida ante Notario de Pamplona, D.
XXXXXXX el XXXXXX con el XXXXX de su protocolo; y en su nombre y representacion
XXXXXXX, con DNI XXXXXX, de la cual tiene concedido poder en escritura otorgada ante el
Notario de Pamplona XXXXX. (En lo sucesivo, “XXXXXX")

De una parte, la XXXXXX inscrita en el Registro de Fundaciones del Gobierno deNavarra, con
C.LF. XXXXX, con sede en XXXXXXX, que fue constituida ante Notario de Pamplona, D.
XXXXXXX el XXXXXX con el XXXXX de su protocolo; y en su nombre y representacion
XXXXXXX, con DNI XXXXXX, de la cual tiene concedido poder en escritura otorgada ante el
Notario de Pamplona XXXXX. (En lo sucesivo, “XXXXXX")

De una parte, la XXXXXX inscrita en el Registro de Fundaciones del Gobierno deNavarra, con
C.LF. XXXXX, con sede en XXXXXXX, que fue constituida ante Notario de Pamplona, D.
XXXXXXX el XXXXXX con el XXXXX de su protocolo; y en su nombre y representacion
XXXXXXX, con DNI XXXXXX, de la cual tiene concedido poder en escritura otorgada ante el
Notario de Pamplona XXXXX. (En lo sucesivo, “XXXXXX”)

En adelante todas ellas denominadas de manera conjunta como “las Partes o la Agrupacion” o
individualmente como la/una “Parte”

EXPONEN

I.- Que el Gobierno de Navarra ha aprobado la convocatoria de ayudas a Agentes del SINAI
para la realizacion de proyectos de I+D colaborativos para el afio 2022 mediante la
Resolucién 10E/2022, de 11 de febrero, de la Directora General de Innovacion.

Il.- Que las Partes desean constituir un consorcio para el desarrollo del proyecto titulado
EXXXXXXXX”, en el entendimiento que se cumplen los requisitos anteriores para que
este proyecto sea considerado financiable dentro del marco de la convocatoria de 2022 de
ayudas a Agentesdel SINAI para la realizacion de proyectos de I+D colaborativos para el
afio 2022.

I11.- Que de acuerdo con las bases 3.3 y 6, de la convocatoria, es preciso presentar un acuerdo
de colaboracién suscrito por los participantes y por el coordinador de agentes, por lo que
las Partes suscriben el presente Acuerdo de Consorcio (en adelante, el “Acuerdo”) con
sujecion a las siguientes



CLAUSULAS
1-OBJETO

El objeto del presente Acuerdo es (i) regular las relaciones entre las Partes para la preparacion y
presentacion del proyecto titulado “XXXXXXX”, (en adelante “el Proyecto”) como
candidato a obtenerlas Ayudas a Agentes del SINAI para la realizacion de proyectos de 1+D
colaborativos para el afio 2022; y en caso de concesion de las ayudas referidas, (ii) regular tanto
la ejecucion del Proyecto por las Partes, como la explotacion de los resultados a que diese lugar
dicho Proyecto.

2-VIGENCIA Y DURACION

La eficacia y entrada en vigor del presente Acuerdo queda condicionada a la concesion de la
ayuda solicitada.

En caso de concesion por el Gobierno de Navarra de la ayuda solicitada, las Partes se
comprometen a aceptar la distribucion de la ayuda entre los miembros del consorcio conforme a
los términos que figuren en la resolucioén aprobatoria definitiva. En caso de que esta cuantia
fuera menor a la solicitada, cada Parte se reserva el derecho a aceptar o rechazar la propuesta de
resolucion, en el caso de considerar insuficiente la financiacién a recibir para asumir los
compromisos recogidos en la solicitud de ayuda para la ejecucion del Proyecto.

La duracion total del Proyecto sera la establecida en la memoria presentada ante el Gobierno de
Navarra, si bien la misma estara condicionada a la efectiva adjudicacién de las ayudas asi como
a su mantenimiento durante las sucesivas anualidades. En caso de que las Partes estuvieran
interesadas en solicitar al Gobierno de Navarra la concesion de la ayuda para la ejecucion del
Proyecto en sucesivas convocatorias, se entendera prorrogado el presente Acuerdo por la
duracion y alcance aprobados por el Gobierno de Navarra, en su caso, sin necesidad de firmar
documento adicional alguno.

El Acuerdo no quedard extinguido hasta que se hayan efectuado todos los informes y pagos
previstos y, en todo caso, tras la fecha de extincion del mismo, continuara vigente lo previsto en
las clausulas de confidencialidad (clausula séptima), responsabilidades (novena) y propiedad de
resultados (clausula sextal).

Si las investigaciones objeto del Proyecto no hubiesen alcanzado los resultados previstos en el
periodo definido en la memoria, las Partes contratantes podran suscribir una prérroga al efecto.

Comentado [PONS IP1]: Aconsejable sustituir “propiedad
de resultados” por “Conocimiento pre-existente. Propiedad y
titularidad de los resultados del proyecto”.




3.- REALIZACION DEL PROYECTO

Las Partes aceptan la ejecucion del Proyecto, y asumen el compromiso de cumplir con todas las
obligaciones que se puedan derivar de la solicitud de ayuda, de la memoria técnica, de la
memoria econémica, de la informacién aportada por la entidad solicitante y por los participantes
en el Proyecto, y deméas documentos exigibles para la presentacion de la solicitud de concesion
de la ayuda y la ulterior formalizacion de la misma.

La distribucion de los trabajos a ejecutar por cada una de las Partes sera la que figure en la
memoria técnica presentada a evaluacion, si bien su efectiva realizacién queda condicionada a la
concesion de la ayuda por parte de Gobierno de Navarra.

Asimismo, las aportaciones técnicas y econémicas de cada participante al Proyecto son las que
se contemplan en la propuesta presentado ante el Gobierno de Navarra.

4-OBLIGACIONES DE L AS PARTES

Independientemente de las funciones especificas asumidas por el Representante de la
Agrupacion y el Coordinador Técnico al amparo de la clausula quinta, todas las Partes se
comprometen a:

- Cumplir con las obligaciones que se derivan de su participacién en el Proyecto y de
este Acuerdo, en los términos que fija la convocatoria, y la legislacion aplicable.

- Cumplir con las condiciones técnicas del Proyecto, realizando a tiempo sus tareas
asignadas en el plan de trabajo del Proyecto, y facilitar las informaciones y resultados
a las otras Partes cuando asi se hubiera acordado por las Partes.

- Notificar a las otras Partes cualquier retraso en la ejecucion del plan de trabajo del
Proyecto.

- Informar a las otras Partes de cualquier informacion externa al Proyecto que pudiera
interesar a las otras Partes para la realizacion del mismo.

- Cumplir con las condiciones econémicas y administrativas del Proyecto, preparando y
entregando con celeridad todos los informes, justificantes de gastos y documentos que
el Representante de la Agrupacion pueda requerir en relacion con la justificacion al
Gobierno de Navarra de la realizacion del Proyecto.

- Estar a disposicion, proporcionar acceso y colaborar con el Representante de la
Agrupacion regularmente tanto para las tareas de coordinacion necesarias de cara a la
interlocucién con Gobierno de Navarra como en la elaboracion de los contenidos
audiovisuales necesarios.

- Notificar sin demora al Representante de la Agrupacién cualquier informacion
relacionada con el Proyecto, especialmente los cambios que pudieran afectar de forma
sustancial a su normal desarrollo

Comentado [PONS IP2]: Conveniente afiadir: "Dar acceso
a las otras Partes al conocimiento pre-existente que fuera
necesario para la ejecucion del proyecto o la explotacion de
los resultados”.




5.- REPRESENTANTE DE LA AGRUPACION Y COORDINADOR TECNICO

De acuerdo con la convocatoria, se nombra un Representante de la Agrupacion.

XXXXXX actuara como Representante de la Agrupacion; que serd el cauce para la
presentacion de todos los documentos y, en general, actuara como enlace entre las Partes y el
Gobierno de Navarra.

Més especificamente, el Representante de la Agrupacion realizaré las siguientes funciones:

Gestionar la solicitud de la ayuda.

Actuar como responsable de la coordinacion y gestion del Proyecto.

Presentar todos los informes no técnicos o de seguimiento que en su caso puedan ser
solicitados por Gobierno de Navarra.

Disefiar, liderar y coordinar el Plan de Difusion del Proyecto, asi como la elaboracion
y presentacién de un video de divulgacién del proyecto donde se presente el equipo de
investigacion, los retos sociales o tecnoldgicos que se quieren resolver, los objetivos
perseguidos y los resultados obtenidos.

Actuar de intermediario entre la agrupacion y el Gobierno de Navarra.

XXXXXX actuard como Coordinador Técnico del Proyecto, asumiendo las siguientes
funciones, entre otras:

Garantizar un grado de coherencia razonable en las actividades cientifico-técnicas
desarrolladas en el Proyecto.

Presentar los informes cientifico-técnicos de seguimiento solicitados por el Gobierno
de Navarra.

Asistir al representante no técnico cuando asf sea solicitado.

NOCIMIENTO PRE-EXISTENTE., PROPIEDAD Y TITULARIDAD DE L

RESUL TADOS DEL PROYECT

6.1

Cualquier invencidn, creacion intelectual, know-how, documento o cualquier otro tipo de
informacion o documentacion de caracter intelectual, técnico, tecnol6gico o de cualquier
otra naturaleza, susceptibles o no de proteccion bajo la normativa de propiedad intelectual
e industrial, que pertenezcan o estén en posesion de cualquiera de las Partes antes de la
firma del presente Acuerdo, continuaran siendo propiedad de sus titulares (en adelante, el
“Conocimiento Pre-existente™).

Las Partes se concederan entre si Licencia gratuita, no exclusiva, no sublicenciable y no
transferible para el uso del Conocimiento Pre-existente, cuando sea necesaria para la
ejecucion del Proyecto, que no podré ser utilizada por las otras Partes fuera del ambito de
colaboracién objeto del presente Acuerdo.

Comentado [PONS IP3]: La mejor préactica es distinguir
entre el conocimiento y la forma de proteccion del mismo, y
describir lo anterior adecuadamente en un Anexo al Acuerdo.

Comentado [PONS IP4]: Es importante aclarar que esa
licencia (autorizacién de uso o derecho de acceso) se
concederd cuando sea “necesaria” y mantener la definicion de
“necesaria” que encontramos mas adelante. La gratuidad de la
licencia puede ser razonable para usar el conocimiento para la
ejecucion del proyecto, pero no para la explotacién de los
resultados como veremos mas adelante.




6.2

6.3

6.4

La Licencia descrita en el parrafo anterior se considerara "necesaria” para la ejecucion del
Proyecto siempre y cuando la “no” concesion de tal Licencia suponga que, la realizaciéon
de las tareas asignadas a alguna de las Partes seria imposible, comportaria un
considerable retraso, o requeriria una significativa financiacién adicional o recursos
humanos.

Sin perjuicio de lo anterior, la Parte que no pueda conceder la Licencia que otra Parte le
requiera razonablemente, bien debido a la existencia de derechos de Terceros, o bien por
considerar que la peticion excede el objeto y las tareas asignadas en virtud del presente
Acuerdo, se lo notificard puntualmente a la otra Parte tras el recibo de la solicitud de la
Licencia antedicha.

Cada una de las Partes sera la propietaria de los resultados que obtenga con motivo de la
ejecucion del Proyecto de forma auténoma del resto de Partes (en adelante, el “Resultado
Individual”).

En el caso de que el resultado que obtenga con motivo de la ejecucion del Proyecto derive
del trabajo conjunto Ilevada a cabo por varias o todas las Partes del Proyecto, de manera
lque no pueda diferenciarse de forma aislada e independiente, lo desarrollado por cada una
de ellas, pertenecerd a las Partes que hayan participado en su obtencion (en adelante, el
“Resultado Conjunto”). El porcentaje de propiedad en dichos Resultados Conjuntos se
determinara en base al grado de contribucidn de las Partes intervinientes en la obtencion
de dichos fresultados.

Las Partes implicadas se pondran de acuerdo, en el menor plazo posible, para establecer
el régimen de copropiedad de los Resultados Conjuntos, el régimen de proteccion de los
mismos, las reglas para su uso y explotacion, entre otros extremos, lo que se regulara
mediante la firma del correspondiente contrato. Hasta que las Partes no firmen el contrato
de copropiedad, ninguna de ellas podra hacer uso ni explotar el Resultado Conjunto sin el
consentimiento previo y por escrito del resto de las Partes implicadas en su lobtencién

En todo caso, las Partes implicadas en la obtencién del Resultado Conjunto podran hacer
uso del mismo para fines internos de investigacion sin necesidad de obtener la
autorizacion por escrito del resto de las Partes.

Una vez finalizado el Proyecto, si alguna(s) de las Parte(s) estuviera interesada en la
explotacion de los resultados obtenidos con motivo de la ejecucién del Proyecto y para
ello fuera necesario el uso y explotacion de los Conocimientos Pre-existentes, los
Resultados Individuales y/o los Resultados Conjuntos de otra(s) Parte(s), las Partes
implicadas negociaran, caso por caso y en condiciones de mercado, los términos del (los)
contrato(s) de licencia para la explotacion de los Conocimientos Pre-existentes, los
Resultados Individuales y/o los Resultados Conjuntos a los efectos descritos en este
pérrafo.

Comentado [PONS IP5]: Cuando no pueda diferenciarse
de forma aislada e independiente, pero también cuando, de
hacerse, no se cumplirian los requisitos para proteger el
resultado.

Comentado [PONS IP6]: Es relevante indicar qué
contribuciones seran tenidas en cuenta para determinar
quiénes seran titulares/cotitulares de los resultados

Comentado [PONS IP7]: La Ley de Patentes establece en
su articulo 21.5 que en los contratos o convenios que las
entidades publicas celebren con entes publicos o privados, se
debera estipular a quién correspondera la titularidad de las
invenciones que el personal investigador pueda realizar en el
marco de dichos contratos o convenios, asi como todo lo
relativo a los derechos de uso y explotacion comercial y al
reparto de los beneficios obtenidos.

No obstante, es adecuado que la clausula establezca que
“hasta que las Partes no firmen el contrato de copropiedad,
ninguna de ellas podra hacer uso ni explotar el Resultado
Conjunto sin el consentimiento previo y por escrito del resto
de las Partes implicadas en su obtencion”.

Comentado [PONS IP8]: En este caso es razonable pedir
una remuneracion por la concesion de una licencia
(autorizacion de uso o derecho de acceso) para la explotacion
de los resultados, aunque no siempre tenga que ser en
condiciones de mercado. El uso de los resultados del proyecto
de otra parte para explotar nuestros propios resultados podria
ser en condiciones mas favorables que “en condiciones de
mercado”.

La definicion del término “necesaria” podria ampliarse para
indicar que la licencia sera necesaria cuando su no concesion
suponga una infraccién de derechos.

Si todas las partes son copropietarias de los resultados, no
sera necesaria una licencia sino suscribir un acuerdo de
cotitularidad.

Nada de lo dispuesto en este Acuerdo otorgara a ninguna de las Partes ningdn derecho
sobre las marcas, patentes o cualquier otro derecho de propiedad industrial y/o intelectual
propiedad de la(s) otra(s) Parte(s), a excepcion de lo expresamente previsto en este
IAcuerdo.

Comentado [PONS IP9]: Esta clausula podria hacer
mencion a lo relativo a los tramites de proteccién, abono de
los gastos, posibles abandonos, etc.

Es relevante sefialar que la figura de proteccion escogida no
deberfa ser un impedimento para la explotacion de los
resultados (por ejemplo, si los queremos reutilizar en otros
proyectos de I+D+i) o para hacer publicaciones, pero si
tenida en cuenta a la hora de adoptar las medidas necesarias
para que proteccién, explotacion y publicacion sean
perfectamente compatibles.

Comentado [PONS IP10]: Resulta aconsejable regular en
esta clausula si la explotacion de los resultados puede llevarse
a cabo por entidades vinculadas, filiales, etc., y si a éstas se
conceden también las licencias o derechos de acceso.




L-CONFIDENCIALIDAD

7.1

7.2

7.3

7.4

Sin perjuicio de la difusion del Proyecto subvencionado prevista en la base 16 de la
Resolucion 10E/2022, de 11 de febrero, cualquier Informacion recibida por una de las
Partes de la otra al amparo del presente Acuerdo debe ser tratada por la Parte Receptora
como confidencial (en lo sucesivo la “Informacion Confidencial™), y, a menos que la
otra Parte lo acepte expresamente, no podra ser usada por la Parte Receptora para fines
diferentes a los contemplados expresamente en este /Acuerdol

A los efectos del presente Acuerdo, se entenderd por Informacion Confidencial, de
manera enunciativa y no limitativa, todo tipo de dato, muestra, documento o cualquier
otro tipo de informacién y/o documentacion de caracter intelectual, técnico y/o
tecnoldgico, comercial o financiero propiedad de cualquiera de las Partes a la que la(s)
otra(s) Parte(s) tenga acceso como consecuencia de las relaciones mantenidas por las
Partes en virtud de este Acuerdo.

La presente obligacion de confidencialidad comprende a cada Parte y sus representantes,
entendiendo por tales a cualquier empleado, directivo, agente, consultor, asesor, o
cualquier otra persona vinculada con aquélla. Con la finalidad de evitar la divulgacion de
la Informacion Confidencial obtenida durante la vigencia del presente Acuerdo, cada
Parte se compromete a adoptar cuantas medidas considere necesarias para preservar el
secreto, en especial en lo relativo a los empleados que puedan o deban tener acceso a la
misma. Las Partes se comprometen a que todo el personal de su entidad participante en la
ejecucion del Proyecto, conozca y observe el compromiso de confidencialidad regulado
por esta clausula, incluyendo en este compromiso el intercambio de informacién con
subcontratistas 0 empresas de consultoria que intervengan en la ejecucion del Proyecto, en
Su caso.

Las obligaciones de confidencialidad y de no uso establecidas en esta clausula no se
aplicaran:

a) a aquellas partes de la informacion que sean de dominio publico siempre que ello no
sea imputable a un acto u omision indebida de la Parte Receptora,

b) a cualquier informacion que la Parte Receptora pueda probar que conocia con
anterioridad a la suscripcion de este Acuerdo,

c) de forma que se impida a la Parte Receptora ejercer alguno de los derechos adquiridos
en virtud de este Acuerdo,

d) alaInformacion Confidencial que le sea requerida legalmente por cualquier autoridad
judicial o administrativa en el ejercicio de sus funciones.

La obligacion de guardar secreto y no hacer uso de la Informacion Confidencial subsistira

a la terminacién de este Acuerdo y se mantendra durante un plazo de cinco (5) afios
7

Comentado [PONS IP11]: Es esencial identificar de
manera clara la informacion confidencial y poder acreditar
qué informacion hemos facilitado a las demas partes.

Una buena opcién de redaccién es la siguiente:

Por “Informacién Confidencial” se entiende toda aquella
informacion, oral o escrita, comunicada por una parte (“Parte
Emisora”) a la otra (“Parte Receptora”) con objeto de la
evaluacion de una posible colaboracién incluyendo, entre
otras, informaciones de cardcter cientifico, técnico, comercial,
informes, planos (....).

En particular, la Informacién Confidencial incluira, pero no
se limitara a, cualquier informacion relacionada con (...)
(Describir con detalle, pero SIN INCLUIR DETALLES
CONFIDENCIALES, dicha Informacién Confidencial).

Las Partes acuerdan identificar la informacion intercambiada
como Informacién Confidencial. Las Partes levantaran acta
de las reuniones en las que oralmente se intercambie
Informacién Confidencial y marcaran los documentos como
Informacién Confidencial. Sin embargo, la ausencia de dicha
identificacion no anulard la naturaleza confidencial de dicha
informacion.




contados a partir de la fecha en que se tenga por [terminado\.

7.5  Los términos y condiciones de este Acuerdo asi como su propia existencia se mantendran
igualmente confidenciales, comprometiéndose las Partes a no difundirlos, divulgarlos,
revelarlos a terceros y/o publicarlos de ninguna manera y bajo ningin concepto, sin
contar con el consentimiento previo, expreso y por escrito de la otra Parte.

7.6 Los datos e informes derivados de la realizacién del Proyecto, asi como los resultados
finales, tendran caracter confidencial. Cuando una de las Partes desee utilizar los
resultados parciales o finales, en parte o en su totalidad, para su publicacion como
articulo, conferencia, o cualquier tipo de difusion publica, deberé solicitar la conformidad
de las otras Partes por escrito, mediante carta certificada con acuse de recibo o mediante
correo electrénico con acuse de recibo.

Las otras Partes deberan responder en un plazo maximo de treinta (30) dias, comunicando
su autorizacion, sus reservas o su disconformidad sobre la informacién contenida en el
articulo o conferencia objeto de difusién pudblica. Transcurrido dicho plazo sin obtener
respuesta, se entendera que el silencio es la tacita autorizacion para su [difusiénl.

8.- ABANDONO DEL PROYECTO

Las Partes podran solicitar en cualquier momento y de modo voluntario la terminacién de su
participacion en el Proyecto. A tal efecto, la Parte que desea abandonar el Proyecto debera
remitir la pertinente notificacion por escrito al Representante de la Agrupacion.

Esta terminacion requerira el previo consentimiento por escrito del resto de las Partes y del
Gobierno de Navarra, previa solicitud formulada por el Representante de la Agrupacion. El
Representante de la Agrupacion adjuntara a dicha solicitud la propuesta del consorcio para
reasignar la tarea de la Parte que abandona el Proyecto, las razones para hacerlo y la opinion de
la Parte cuya terminacion se solicita.

La terminacion de la participacion surtira efecto en la fecha en que el Gobierno de Navarra
autorice la misma.

La Parte que abandone el Proyecto debera asumir el pago de las cantidades que, en su caso, sean
debidas en funcion del perjuicio causado al Consorcio por su marcha.

En caso de que una Parte abandone el Proyecto voluntariamente le serd de aplicacion lo
establecido en la clausula décima parrafo segundo.

9.- RESPONSABILIDAD DE L AS PARTES

Las Partes asumen integramente las responsabilidades que se deriven de la ejecucion del
Proyecto, una vez que la ayuda y sus condiciones hayan sido aceptadas tras la propuesta de
resolucion definitiva del Gobierno de Navarra. En particular, las Partes deberan cumplir con las
obligaciones previstas en la base 15 de la Resolucion 10E/2022, de 11 de febrero, por la que se
8

Comentado [PONS IP12]: Dependiendo de cémo
hayamos protegido el conocimiento preexistente o de cdmo
vayamos a proteger los resultados, el plazo de 5 afios puede
no ser suficiente y convenga mas indicar que la obligacion de
confidencialidad se mantendra hasta tanto la Informacion
Confidencial no sea de dominio puablico sin que en ello haya
mediado incumplimiento de las obligaciones de la Parte
Receptora.

Comentado [PONS IP13]: Cuando se esta en el proceso de
solicitar una patente, el plazo de 30 dias puede ser demasiado
breve. Seria conveniente ampliarlo y también tener la
posibilidad de limitar de alguna forma el contenido de la
publicacion si se justifica adecuadamente para no perjudicar
la proteccion y la futura explotacion.




aprueba la convocatoria de ayudas a Agentes del SINAI para la realizacion de proyectos de 1+D
colaborativos para el afio 2022 y en el articulo 9 de la Ley Foral 11/2005 de subvenciones.

Las Partes actuaran con la debida cautela y diligencia razonable para evitar compromisos que
puedan afectar al cumplimiento del presente Acuerdo.

Cada miembro de la Agrupacion sera responsable del cumplimiento de las actividades que se
hubiera comprometido a realizar con arreglo a lo dispuesto en el presente Acuerdo, en la
memoria del Proyecto y el plan de trabajo.

Cada miembro de la Agrupacion debera responder de las obligaciones de reintegro y/o de las
sanciones que se puedan imponer como consecuencia del incumplimiento de sus compromisos,
en los términos establecidos en la base 15 de la Resolucién 10E/2022, de 11 de febrero, por la
que se aprueba la convocatoria de ayudas a Agentes del SINAI para la realizacion de proyectos
de 1+D colaborativos para el afio 2022 y en el articulo 35 de la Ley Foral 11/2005 de
subvenciones.

Ninguna de las Partes que suscribe el presente Acuerdo seré responsable frente a las otras Partes
por cualquier lucro cesante, pérdida o dafio consecuencial, incidental o indirecto (como por
ejemplo pérdida de beneficios, pérdida de contratos, etc.), que el incumplimiento de este
Acuerdo por una de las Partes le pueda ocasionar a la(s) otra(s), salvo en los casos en los que
exista dolo o culpa grave.

Respecto a los trabajos desarrollados, cada Parte no asume ningin tipo de responsabilidad frente
a las demas Partes por los dafios y perjuicios que estas Ultimas pudieran sufrir en los casos en
los que concurra cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) falta y/o inexactitud de informacion que pudiera ser facilitada por las otras Partes para
la implementacion del Proyecto;

b) indicaciones y/o instrucciones incorrectas facilitadas por las otras Partes que incidan
en los trabajos realizados en el Proyecto;

c) por cualquier accion y/u omision atribuible a las otras Partes o un tercero, siempre y
cuando no intervenga culpa o responsabilidad de la parte afectada.

10.- INCUMPLIMIENT

En caso de que alguna de las Partes incumpla alguna de sus obligaciones en el presente
Acuerdo, se le notificard por escrito invitandole a que subsane dicho incumplimiento. Si
transcurridos treinta (30) dias naturales el incumplimiento persistiese, 0 no hubiera sido posible
su subsanacion, el resto de las Partes podran dar por terminada la participacién en el Proyecto
de la Parte incumplidora, resolviendo la participacion de la Parte incumplidora en el Acuerdo.

En el caso de que alguna Parte deba abandonar el Proyecto por incumplimiento de sus
obligaciones, las otras Partes podran asumir sus tareas o designar a una nueva Parte que la
sustituya. En tales casos, la Parte incumplidora deberé permitir a la o las Partes que la sustituyan
el acceso a los trabajos realizados en virtud del Proyecto antes de la fecha en que se dé por

terminada su participacion en el Proyecto, en las condiciones estipuladas en este Acuerdo. En tal
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caso solo tendra derecho a la ayuda por los gastos efectivamente realizados en el tiempo en que
haya participado en el Proyecto.

11.- MODIFICACIONES

Toda modificacidon del presente Acuerdo por mutuo acuerdo de las Partes deberd realizarse, para
su validez y plena efectividad, mediante escrito en el que se haga constar, al menos, la identidad
y el caracter de las personas que intervienen en representacion de cada una de las Partes, el
alcance y contenido de la modificacion, asi como la fecha en la que se acuerda, con expresa
indicacion de la fecha a partir de la cual se desea que la modificacién introducida produzca
efectos. El documento en el que se recojan las posibles modificaciones del presente Acuerdo,
debera ser firmado por todas las Partes.

12.- SOLUCION DE CONTROVERSIA!

En caso de cualquier tipo de conflicto entre las Partes sobre los efectos, interpretacion,
obligaciones de las Partes y cualquier otra cuestion que se derive del presente Acuerdo, éstas se
comprometen a reunirse dentro de los diez (10) habiles siguientes a que una de ellas notifique a
las otras la existencia del conflicto con el fin de resolverlo, indicando en la citada notificacion la
fecha, hora y lugar propuestos para la celebracion de la reunion.

En caso de conflicto y agotada la instancia resefiada sin haber alcanzado una solucién amistosa
0 no haberse celebrado la reunion antedicha, en el plazo de treinta (30) dias a contar desde la
recepcion de la notificacion referida en el parrafo anterior, las Partes someteran las divergencias
que pudieran plantearse en orden a la interpretacion e incumplimiento del presente Acuerdo a
los Juzgados y Tribunales de Pamplona (Navarra) con exclusién y renuncia a cualquier otro
fuero que pudiera corresponder o resultara aplicable.
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13.-FIRMA ELECTRONICA

Las copias de este Acuerdo debidamente firmadas, mediante certificado digital o firma
manuscrita y escaneada, que sean enviadas por correo electronico seran validas y efectivas,
quedando expresamente acordado que cada Parte estard obligada por su propia firma
digitalizada o escaneada y aceptara la firma digitalizada o escaneada de la otra Parte de este
Acuerdo.

Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, las Partes firman el presente documento en la
fecha que figura en el encabezamiento.

11



